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Grunder och huvudargument

Artikel 249 EG (f.d. artikel 189 i EG-fordraget), enligt vilken
ett direktiv med avseende pa det resultat som skall uppnds
skall vara bindande for varje medlemsstat till vilken det ar
riktat, innebir en skyldighet for medlemsstaterna att iaktta de
frister for genomférande som foreskrivs i direktiven. Denna
frist 16pte ut den 3 september 1997 utan att Republiken Italien
hade utfirdat de bestimmelser som dr nodvindiga for att folja
det direktiv som ndmns i kommissionens yrkande.

() EGT L 236, 18/09/1996, s. 36.

Talan mot Irland vickt den 16 november 1999 av Euro-
peiska gemenskapernas kommission

(Ml C-437/99)
(2000/C 20/34)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 16 novem-
ber 1999 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Irland. S6kanden foretrdds av juridiske radgivaren Peter
Oliver och Keir Fitch, nationell tjinsteman med férordnande
vid kommissionens rittstjanst, bada i egenskap av ombud,
delgivningsadress: Carlos Gomez de la Cruz, Centre Wagner,
Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststdlla att Irland, genom att inte anta lagar och andra
forfattningar som dr nodvandiga for att folja

— radets direktiv 95/53/EG av den 25 oktober 1995 om
faststdllande av principerna for organisationen av
officiell kontroll pa djurfoderomradet (),

— radets direktiv 96/93/EG av den 17 december 1996
om certifiering av djur och animaliska produkter (2),

— radets direktiv 97/61/EG av den 20 oktober 1997
om dndring av bilagan till direktiv 91/492/EEG om
faststdllande av hygienkrav for produktion och utsldp-
pande pd marknaden av levande tvaskaliga mol-

lusker (3),

och genom att inte anmila detta till kommissionen, har
underlatit att fullgora sina skyldigheter enligt dessa direktiv,
samt

— forplikta Irland att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Enligt artikel 249 EG (f.d. artikel 189 i EG-fordraget) skall ett
direktiv med avseende pa det resultat som skall uppnds vara
bindande for varje medlemsstat. Detta medfor en skyldighet
for medlemsstaten att iaktta den tidsfrist som faststallts for
genomforandet av direktivet. Denna tidsfrist har gitt ut utan
att Irland har antagit de bestimmelser som ér nédvindiga for
att folja de direktiv som kommissionen angett i sitt yrkande.

() EGTL 265, 8.11.1995,s. 17-22.

(3) Avseende certifiering av djur och animaliska produkter, EGT L
13,16.1.1997, s. 18-30.

(3) EGTL 295, 29.10.1997, 5. 35-36.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Juzgado

de lo Social Unico de Algeciras av den 10 november 1999

i milet mellan M.L. Jiménez Melgar och Ayuntamiento de
los Barrios

(M3l C-438/99)
(2000/C 20/35)

Juzgado de lo Social Unico de Algeciras begir genom beslut av
den 10 november 1999, vilket inkom till domstolens kansli
den 17 november 1999, att Europeiska gemenskapernas
domstol skall meddela ett forhandsavgérande i malet mellan
M.L. Jiménez Melgar och Ayuntamiento de los Barrios betriff-
ande foljande fragor:

1. Arartikel 10 i direktiv 92/85/EEG (!) tillrackligt klar, precis
och ovillkorlig for att kunna ha direkt effekt?

2. Innebir artikel 10 i direktivet, genom att foreskriva att
”[m]edlemsstaterna skall vidta nddvindiga atgdrder for att
forhindra att sidana arbetstagare som ... [dr gravida,
nyligen har fott barn eller ammar] sigs upp under tiden
fran borjan av graviditeten och till utgdngen av ... barnledig-
het[en] ... om detta inte sker i undantagsfall av skil som
inte ssmmanhanger med deras tillstind”, en skyldighet f6r
medlemsstaterna att pa ett sirskilt och exceptionellt sitt
foreskriva pa vilka grunder en arbetstagare som ér gravid,
nyligen har fott barn eller ammar fir sigas upp, vilket
innebir att det i den nationella lagstiftningen vid sidan om
det allménna systemet for hdvning av ett anstéllningsavtal
skall inforas ett annat sirskilt system som dr mer begrinsat,
uttryckligt och dr avsett for de fall dir arbetstagaren ar
gravid, nyligen har fott barn eller ammar?

3. Vilka aterverkningar har artikel 10 i direktivet pd en
arbetsgivares vigran att fornya ett anstdllningsavtal, som
ingdtts for viss tid med en kvinna som ér gravid, pd samma
villkor som de foregdende avtalen? Paverkar artikel 10 i
direktivet skyddet for gravida arbetstagare i friga om
anstillningsforhallanden som ingtts for viss tid samt i
forekommande fall pa vilket sitt, under vilka forutsittning-
ar och i vilken utstrickning?
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4. Nir det i artikel 10 i direktivet anges att uppsigningen av
en arbetstagare som dr gravid, nyligen har fott barn eller
ammar skall ske "i tillimpliga fall” nir "den behoriga
myndigheten har limnat sitt medgivande”, forutsitter
direktivet dd att en arbetstagare som &r gravid, nyligen har
fott barn eller ammar endast kan sigas upp genom
ett sdrskilt forfarande dir den motsvarande behoriga
myndigheten i forvdg ger sitt medgivande till den uppsig-
ning som arbetsgivaren vill foreta?

(1) Rédets direktiv 92/85/EEG av den 19 oktober 1992 om atgirder
for att forbattra sikerhet och hilsa pa arbetsplatsen for arbets-
tagare som 4r gravida, nyligen har fott barn eller ammar (tionde
sardirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG), EGT L
348,28.11.1992,s. 1.

Talan mot Storhertigdomet Luxemburg vickt den
18 november 1999 av Europeiska gemenskapernas
kommission

(M3l C-440/99)
(2000/C 20/36)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 18 no-
vember 1999 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
domstol mot Storhertigdomet Luxemburg. Sokanden foretrads
av Gérard Berscheid, rittstjansten, i egenskap av ombud,
delgivningsadress: rittstjansten, Carlos Gomez de la Cruz,
Centre Wagner, Kirchberg, Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen

skall

1. faststdlla att Storhertigdomet Luxemburg har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt

— artikel 4 i radets direktiv 96/32/EG(!) av den 21 maj
1996 om dndring av bilaga II till direktiv 76/895/EEG

om faststillande av grinsvirden for bekimpningsme-
delsrester i och pd frukt och gronsaker och bilaga II till
direktiv 90/642/EEG om faststdllande av gransvirden
for bekdimpningsmedelsrester i och pa vissa produkter
av vegetabiliskt ursprung, inklusive frukt och gronsa-
ker, samt om faststillande av en forteckning 6ver
gransvirden,

— artikel 3 i radets direktiv 96/33/EG(2) av den 21 maj
1996 om dndring av bilagorna till direktiv 86/362/EEG
och 86/363/EEG om faststillande av grinsvirden for
bekdmpningsmedelsrester i och pa spannmal respekti-
ve i och pa livsmedel av animaliskt ursprung,

— artikel 9 i radets direktiv 96/93/EG av den 17 december
1996 om certifiering av djur och animaliska pro-
dukter (3),

— artikel 2 i kommissionens direktiv 97/72EG (*) av den
15 december 1997 om dndring av radets direktiv
70/524[EEG om fodertillsatser, och

— artikel 2 i kommissionens direktiv 98/19/EG(°) av
den 18 mars 1998 om indring av radets direktiv
70/542[EEG om fodertillsatser,

genom att inte inom den foreskrivna fristerna sitta i kraft
de lagar eller andra forfattningar som dr nodvindiga for
att folja dessa direktiv, och

2. forplikta Storhertigdomet Luxemburg att ersitta ritte-
gdngskostnaderna.

De grunder och huvudargument som sokanden har anfort ar
identiska med dem som har anforts i mdl C-405/99(6).
Fristerna for att inforliva direktiven l6pte ut den 30 april 1997
(direktiven 96/32/EG och 96/33/EG), den 1 januari 1998
(direktiv. 96/93/EG) och den 31 mars 1998 (direktiven
97/72/EG och 98/19/EG).

1
2

() EGTL 144, 18.6.1996, s5.12.
(3) EGT L 144, 18.6.1996, s.35.
(}) EGTL13,13.1.1997,5.18.
(¥) EGTL 351, 23.12.1997, 5.55
(°) EGTL 96, 28.3.1998, s. 39.
()

6) Ses. 10 i forevarande EGT.



